———————— Weitergeleitete Nachricht --------
Betreff: ...

Datum: Fri, 6 Oct 2023 | IIGNGEGE
Von: INFO FAP LEBANON <info.fap.lb@iom.int>

An:
Kopie (CQO): ...

vielen Dank fiir Thre Nachricht und Ihr Interesse am Familienunterstiitzungsprogramm der IOM.

Wir wenden uns an alle subsididren Schutz -Bewerber, die einen Termin in der deutschen Botschaft in Beirut beantragt haben, deren Termine in
unserem Biiro stattgefunden werden.

Hiermit sende ich Thnen die Liste der erforderlichen Unterlagen.

Bitte senden Sie Kopien der vollstindigen erforderlichen Unterlagen im PDF-Format “Per
Email” zur Uberpriifung.

Deutsch unten.
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stopfraud.fap@iom.int

Diese E-Mail wird vom Team des Family Assistance Program (FAP) — Internationale
Organisation fiir Migration (IOM) — Libanon gesendet.

Wir empfehlen Thnen, die folgenden Dokumente vorzubereiten, um sicherzustellen, dass Sie
am Tag Thres Termins einen vollstindigen Antrag stellen:

1. Eine Kopie der von der Deutschen Botschaft in Beirut erhaltenen Termin-E-Mail

2. Ein noch mindestens 6 Monate nach dem Termin giiltiger Reisepass. Bitte stellen Sie zwei
Kopien aller Seiten mit Daten zur Verfiigung (die ersten vier Seiten, die letzte Seite, falls
unterschrieben, und alle anderen Seiten mit Visa und Stempeln, sofern vorhanden).



*Der Reisepass muss von jedem Antragsteller ab 10 Jahren personlich unterschrieben
werden.

*Der Pass wird nicht akzeptiert, wenn er in Raqqga oder Idlib nach dem 01.01.2015 oder in
Deir Ezzor zwischen dem 01.01.2015 und dem 28.02.2018 ausgestellt wurde.

*Der Reisepass muss ein Bild aufweisen, das eine zweifelsfreie Identifizierung mit dem
Antragsteller erméglicht (insbesondere bei Kleinkindern)

3. Zwei Passfotos: Der Hintergrund der Fotos muss weil} sein, und Sie miissen die
Anweisungen im folgenden Link befolgen:

chrome-extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://beirut.diplo.de/blob/
2025472/2be39592405648d4e7ca7aebac19aa3d/downloaddatei-2012-04-fotomustertafel-
10jahreandover-data.pdf

chrome-extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://beirut.diplo.de/blob/2017368/
£562225994f6badb56652159a69d61bf/downloaddatei-2012-04-fotomustertafel-6-bis-9-jahre-
data.pdf

4. Geburtsurkunde fiir jedes minderjdhrige Kind, Original ausgestellt vom ,,elektronischen
Tor «, alle Felder miissen ausnahmslos ausgefiillt sein, mit einer Ubersetzung ins Deutsche von
einem vereidigten Ubersetzer, vorbeglaubigt durch das Justiz- und Auenministerium in
Syrien + zwei Exemplare.

5. Auszug aus dem Familienregister, Original ausgestellt vom ,,elektronischen Tor “, alle
Felder miissen ausnahmslos ausgefiillt werden, mit einer Ubersetzung ins Deutsche von einem
vereidigten Ubersetzer, vorbeglaubigt durch die Justiz- und Auenministerien in Syrien +
zwei Kopien.

6. Zwei Kopien des deutschen Aufenthaltstitels des subsidiar Schutzberechtigten in
Deutschland (beidseitig)

7. Zwei Ausfertigungen des BAMF-Bescheids

8. Der deutsche Aufenthaltstitel des subsididr Schutzberechtigten in Deutschland (beide
Seiten).

9. Zwei Kopien der Meldebestitigung



10. Zwei Kopien von Hochschulzeugnissen oder sonstigen Zeugnissen (z. B. Redezeugnis),
soweit vorhanden bzw. ggf. mit Ubersetzung ins Deutsche durch einen vereidigten Ubersetzer

11. Zwei Kopien der Registrierung des UNHCR (United Nations High Commission for
Refugees), falls vorhanden

12. a) Wenn die Eltern eines Antragstellers geschieden sind und das Kind zu einem Elternteil
reisen mochte, bringen Sie bitte eine Einverstandniserklarung (zwei Kopien) des nicht
reisenden Elternteils mit, die es dem Kind erlaubt, zu reisen und bei ihm zu leben anderer
Elternteil in Deutschland konkret.

b) Wenn die Eltern eines Bewerbers geschieden sind und das Kind zu einem Elternteil reisen
mochte, bringen Sie bitte einen Sorgerechtsbrief (zwei Kopien) fiir die Person, die die
Minderjdhrigen begleitet, zum Vorstellungsgesprach mit.

13. Nachweis des aktuellen Wohnsitzes/Aufenthaltsbescheinigung (und Umstinde, die zum
Umzug gefiihrt haben) + Ubersetzung ins Deutsche (Eine fiir die ganze Familie, ausgestellt
vom Biirgermeister, muss nicht vom Justiz- und AuSenministerium beglaubigt werden
Angelegenheiten)

WENN in Threm Fall besondere Umstdnde vorliegen, wie zum Beispiel:

a) bei ernsthafter Gefahr fiir das Leben, die korperliche Verfassung oder die personliche
Freiheit,

b) Sie und/oder eines Ihrer reisewilligen Familienmitglieder an einer schweren Krankheit
leiden,

¢) Sie und/oder einer Ihrer reisewilligen Familienangehérigen besonders pflegebediirftig oder
schwerbehindert ist,

Bitte bringen Sie einen giiltigen Nachweis tiber diese Umstdande mit.

wichtige Hinweise

*Die Bewerbungen mit fehlenden Dokumenten werden nicht akzeptiert und dies verzogert
den Prozess, da Sie auf einen weiteren neuen Termin warten miissen.



*Die personliche Teilnahme ist fiir alle Altersgruppen verpflichtend.

*Die fiir jedes Dokument erforderlichen zwei Kopien sind normale Fotokopien, die keiner
Legalisierung bediirfen.

*Die Visagebiihren miissen nur in USD bezahlt werden, die Gebiihren fiir Erwachsene (ab 18
Jahren) betragen umgerechnet 75 Euro (USA) und fiir Kinder (unter 18) umgerechnet 37,50
Euro.

*Beantragen minderjahrige Geschwister den Nachzug zu einem minderjahrigen Geschwister
in Deutschland, fallen zusatzlich 25 Euro fiir die Kosten der Beglaubigung der
Geburtsurkunde an.

Sollten Sie weitere Hilfe benétigen oder andere Fragen haben, zégern Sie nicht, uns zu
kontaktieren.

Die IOM verfolgt eine Politik der Nulltoleranz gegeniiber sexueller Ausbeutung und Missbrauch (SEA) und anderem Fehlverhalten. Um sexuelle
Ausbeutung und Missbrauch oder anderes Fehlverhalten zu melden, verwenden Sie bitte diesen Link (En: https://weareallin.jom.int/; AR:
https://weareallin.iom.int/ar) oder senden Sie uns eine E-Mail mit allen Details, die wir vertraulich behandeln werden, und verwenden Sie diese, um
in Threm Namen tiber unser internes Meldesystem zu berichten.

Die Dienstleistungen der Familienhilfe sind kostenlos. Bitte benutzen Sie diesen Link, um Betrug zu melden: stopfraud.fap@iom.int.

Fiir weitere Fragen oder wenn Sie zusétzliche Unterstiitzung benétigen, kénnen Sie uns unter der folgenden E-Mail-Adresse

kontaktieren: il‘lfO.f&[}.lbg@iOl‘l‘l.il‘lt

Mit freundlichen Griillen,
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